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LEKTOR: Audycje Kulturalne — w dobrym tonie.

DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Szanowni Panstwo, dzis$ jest ze mng
wyjatkowy gos¢, estonska dyrygentka Anu Tali, ktora poprowadzi dzisiejszy
koncert w Filharmonii Narodowej. Dzien dobry, jak sie Pani czuje przed tym
estonsko-chorwacko-polskim wieczorem?

ANU TALI: Dzien dobry, bardzo sie ciesze, ze moge tu by¢. W Warszawie jestem po raz
pierwszy. Moja mama mieszkata tu przez chwile w zwigzku ze swojg pracg — jest profesorem
matematyki. Jest to miejsce, o ktérym duzo styszatam, a takze bardzo wazna Mekka kultury.
Bardzo sie ciesze, ze moge tu zaprezentowa¢ muzyke estoriska, ale takze polska i utwor
kompozytorki Dory Pejacevi¢, ktdry dopiero teraz odkrytam.

DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Dzisiejszy program sklada sie z arcydziet
Ludomira Rogowskiego, Arvo Parta i Dory Pejacevic. Ktore z tych dziet bedzie dzis
dla Pani najwiekszym wyzwaniem?

ANU TALI: Mysle, ze dla dyrygenta kazda nowa partytura jest trudna, poniewaz musi
odnalez¢ w niegj to, co chciat podkresli¢c kompozytor. Najwiekszym dzietem jest oczywiscie
potezna symfoniczna partytura Dory Pejacevi¢. To zdumiewajace, ze ten utwor,
skomponowany na poczatku XX wieku, tak dtugo lezat w zapomnieniu. Kompozytorka zyfa
zaledwie 38 lat. Prawykonanie utworu miato miejsce w 1918 roku w Wiedniu, ale na
poczatku byty to tylko dwie Srodkowe czesci w interpretacji Tonkiinstler-Orchester, a caty
utwor zostat po raz pierwszy wykonany w Dreznie. To byto jej wielkie marzenie. Pejacevi¢
byta bardzo utalentowang kobietg, arystokratka. Co ciekawe, za Zycia nie mogta napisac
swojego imienia i nazwiska w programie, poniewaz byfa kobieta, znalazty sie tam tylko jej
inicjaty. Utwor jest bardzo dobrze napisany. Orkiestracja przypomina muzyke Wagnera,
Czajkowskiego. To bardzo interesujgca i piekna muzyka. Rogowski tez jest dla mnie nowy i z
tego, co zrozumiatam, nie tak czesto wykonywany w Polsce, czesciej w innych krajach,
poniewaz przez pewien czas mieszkat za granicg. Pod koniec zycia odkryt Dubrownik, ktdry
stat sie jego domem. Jezeli chodzi o Impresje z Dubrownika, wygooglowatam sobie
wszystko, zeby zrozumieé, jak widziat to, co go otacza, ulice, kwiaty. Mam nadzieje, ze
oddam sprawiedliwo$¢ jego dzietu. I oczywiscie Arvo Part. To moja muzyka, moéj dom i
ciesze sie, ze zyje w jego czasach, poniewaz jest absolutnie niesamowity. Wszyscy go znaja.
To wielka przyjemnos¢ by¢ Estonczykiem w jego czasach.

DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Tak jak Pani powiedziata, Dora Pejacevic
napisata swojaq Symfonie okoto 1918 roku, Impresje... Ludomira Rogowskiego
powstaly w latach 50., natomiast utwor Arvo Parta pochodzi z p6znych lat 70. XX
wieku. Czy mysli Pani, ze jest cos, co taczy te dzieta?

ANU TALI: Mysle, ze my jako ludzie mamy ze sobg wiele wspdlnego. Gdziekolwiek sie nie
pojedzie, ludzie, zwtaszcza muzycy, majg takie samo pragnienie, aby méwi¢ uniwersalnym
jezykiem. By¢ moze muzyka Arvo Parta jest dzi$ najbardziej specyficzna dla stuchacza, a
moze i dla orkiestry. Pozostatym utworom blizej jest do idiomu muzyki polskiej, muzyki
chorwackiej. Arvo Part jest bardzo specyficzny i jest jedynym kompozytorem, ktory pisze w
ten sposdb. Moze jest troche inny. I moze najbardziej metafizyczny, w tym sensie, Ze nie jest
czysto muzyczny, przynajmniej dla mnie, chociaz on sam moéwi, ze wystarczy, jezeli jedna
nuta bedzie pieknie zagrana.
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DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Tegoroczna edycja Festiwalu Eufonie
poswiecona jest romantyzmowi w Europie Srodkowo-Wschodniej, ale program
jest oczywiscie szerszy, nie ogranicza sie tylko do romantyzmu. Mysle, Zze w nas,
Europejczykach, romantyzm jest bardzo gieboko zakorzeniony. Wedtug Pani, co
najbardziej zawdzieczamy tej epoce w muzyce?

ANU TALI: Mysle, ze romantyzm jest nam bliski, bo dobrze dziata na naszg obolatg dusze.
Jest on szczegdlnie bliski Stowianom ze wzgledu na jezyk. tatwo przychodzi im rozumienie
romantyzmu, a muzyka kompozytordéw i linie melodyczne rowniez biorg swoj poczatek z
perspektywy jezyka i natury. Dzieki temu muzyka ta jest bardzo zrozumiata. Muzyka
romantyzmu data nam piekno frazowania i orkiestracji oraz ogromne emocje, wiec moze po
prostu jest to tatwe do zrozumienia dla publicznosci.

DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Czyli to jak lekarstwo dla obolatej duszy.
Dzis wystepuje Pani z Narodowa Orkiestrg Symfoniczng Polskiego Radia. To
niewiarygodne, ze muzyka jest tak uniwersalnym jezykiem. Za pomoca nut
mozna porozumiec sie z artystami z dowolnego miejsca na swiecie.
Powiedziatabym, ze to rodzaj kodu. Ale jesli jest kod, powinien by¢ tez klucz. Czy
ma Pani swéj klucz, aby nawigzac ni¢ porozumienia z jakakolwiek orkiestrg?

ANU TALI: W ciggu mojej wieloletniej pracy nauczytam sie jednej rzeczy. Ludzie czuja,
kiedy masz dobre intencje i kiedy masz co$ do powiedzenia. Przychodzac do pracy, zawsze
musisz pamietac, ze ludzie majg swoj bagaz doswiadczen, wtasne problemy, radosci. Trzeba
ich szanowac. Nie zawsze muszg w mgnieniu oka odczytywac twoje zyczenia. Swietnie nam
sie pracowato z orkiestrg radiowq. Jestem bardzo zadowolona. Rozpoznatam kilka osdb, np.
koncertmistrza, z ktdrym poznaliSmy sie podczas koncertu w Niemczech jakie$ 8 lat temu,
wiec dobrze wrdci¢ do osdb, z ktdrymi byto sie na scenie i mie¢ kolejng mozliwos¢ stworzenia
czego$ nowego. To byt naprawde dobry czas.

DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Czy ma Pani przepis na to, jak pozostac
zrelaksowanym i skupionym, gdy podnosi sie kurtyna i zapada cisza? To w koncu
Pani musi rozpoczac¢ koncert.

ANU TALI: Nie wiem, czy zrelaksowany to dobre stowo, moze nie. Mysle, ze najbardziej
przyttaczajacy jest moment przed rozpoczeciem koncertu. Ale kiedy juz jeste$ na scenie, to
czujesz, ze to jest twoja publiczno$é, ze ci ludzie przyszli tutaj dla ciebie, ze majg dobre
zamiary. To uczucie, ze przychodzg tu dla ciebie, uratowato mnie, kiedy bytam jeszcze
bardzo mitoda, moze kiedy miatam 15 lat. Moze oni tez to czujg, wiec dla mnie atmosfera
koncertu jest zawsze pozytywna i bardzo mi pomaga. Jestem bardzo wdzieczna ludziom na
scenie i poza nig, ktérzy dodajg mi otuchy. Muzyka musi sie od czego$ odbic¢. To my gramy,
ale stuchacz w pewnym sensie odbiera muzyke i oddaje nam jg, wiec w ten sposéb czujemy
obecnos$¢ publicznosci.

DZIENNIKARKA MARTYNA MATWIEJUK: Jestem przekonana, ze dzisiejszy
wieczor bedzie magiczny. Moim gosciem byta Anu Tali, bardzo dziekuje za te
rozmowe i zycze Pani mitlego pobytu w Warszawie.

ANU TALI: Bardzo dziekuje, nie moge sie doczekac.



J [FRAGMENT UTWORU ,FRATRES” ARVO PARTA]

I [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje Kulturalne — w dobrym tonie.



